Blackstraleskrivare

EPSON sTYLUS.. PHOTO R2(_)0 Series
Installation

n Packa upp

1. Ta urinnehdllet ur Iddan. Ta bort all packtejp och alit
forpackningsmaterial frén skrivarens in- och utsida. Var
forsiktig sa att du inte vidrér bandkabeln inuti skrivaren.
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EPSON

Svenska

2. Oppna pappersstédet, dra ut utmatningsbordet och anslut
skrivaren.

A natsladd cd-rom  8cmCD/DVD-
CD/DVD-fack anslutning
skrivare
@ Installation

Placeringsar

bléckpatroner  k fé&r cd-skiva

Innehdllet kan variera pd olika platser.
| vissa l&nder sitter n&tsladden fast i skrivaren.

8 Satta i blackpatronerna

1. Tryck pa strombrytaren O for att starta skrivaren.

Varning!
Konfrollera att CD/DVD-guiden &r sténgd nar skrivaren slds pd.

2. Ta ur blackpatronerna ur férpackningen och installera dem enligt anvisningarna nedan.

Ta inte bort
tejpférslutningen.

Rorinte den
hér delen.

Varning!

Q Skaka infe bldckpatronerna. Det kan orsaka Idckage.

a Var forsiktig s& att du inte bryter av kroken pd bldckpatronens sida ndr du tar ut den ur skyddspdsen.
Ta inte bort och skada inte etiketten pd patronen, det kan orsaka I&ckage.

Flytta inte skrivhuvudet manuellt. Om du gor det kan det skada skrivaren.

Tryck ner bidckpatronen s& att den blir ordentligt fastsatt.

Fyll inte heller p& papper innan blacket fyllts pd.
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Obsl!
Satt i alla blackpatronerna. Skrivaren fungerar inte om inte alla bidckpatroner dr pd plats.

3. Tryck pd blackknappen 0.
Skrivaren borjar fylla pd blécket. Det tar ca en och en halv minut. N&r skrivaren fyller p& bldck hdrs mekaniska ljud. Det &r normalt och betyder inte att
né&got ar fel.
Nar den grona lampan slutar blinka ér p&fyliningen klar.

Varning!

Stang inte av skrivaren medan bldcket fylls pd.
Obs!
Blackpatronerna som levererades med skrivaren anvdnds delvis vid den férsta installationen. Fér att utskriftskvaliteten ska bli s& hdg som mdajligt ar
skrivhuvudet i skrivaren pdfyllt med black. Vid den hdr engdngsféreteelsen anvands en viss bldckmdangd och efterféljande bldckpatronsuppsdttningar
kommer att racka Iangre.
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Vissa fotodata som dr lagrade p& cd-skivan med skrivarprogrammet har licensierats frén Design Exchange Co., Ltd. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Med ensamréitt

Microsoft® och Windows® ar registrerade varumdarken som tillhér Microsoft Corporation.

Apple® och Macintosh® &r registrerade varumdérken som tillhdr Apple Computer, Inc.

Allmént: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anvdnds endast for identifieringsandamdal och kan vara varumdrken som tillhér respektive dgare. Epson frdnsager sig alla rattigheter till dessa varumdrken.

Varningarna mdaste féljas noga fér
att undvika kroppsskada.

Varningar, anmarkningar och annan viktig information

Anmdrkningarna mdste uppmdrksammas
fér att undvika skador pd utrustningen.

Viktig information och praktiska tips
om hur du anvdnder skrivaren.

Tryck pa strombryiqren O for att stéinga
av skrivaren. Den gréona lampan slécks.

2. Anslut skrivaren och datorn med en USB-kabel och satt sedan
in cd:n med skrivarprogrammet i cd-romenheten.

3. Installera skrivarprogrammet.
Om eftt fonster visas vdaljer du det land eller den plats dér du bor.
Om inget annat anges fortsatter du sedan genom att klicka eller
dubbelklicka p& de omréden som ar rédmarkerade.

Varning!
Stang av alla antivirusprogram innan du installerar skrivarens
programvara.
Obs!
Om eftt fénster ddr du kan valja sprdk visas vdlier du det sprdk du
féredrar.

Windows
EPSONSTYLUS. PHOTO R200 series:

Folj anvisningarna pd skérmen.

Mac OS 8.6 till 9.X

EPSONSTYLUS.PHOTO RZOO Series
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EPSON Ko
Folj anvisningarna pd& skarmen.

Né&r du har installerat programmet och
startat om datorn siér du pd skrivaren.
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B Installera skrlvarprogrammet

Mac 0OS X

Obsl!

O Programmet kan inte hantera UNIX-filsystemet (UFS) fér Mac OS X.
Installera programmet pd en diskett eller i en partition som inte
anvdander UFS.

a Den har produkfen kan inte hantera Mac OS X Classic-miljon.
Oppna [~ Mac 0S X-mappen och dubbelklicka sedan p&
EPSON-ikonen. Om dialogrutan Authorization (Behdrighetskontroll)
visas (fér Mac OS 10.1.x, Klicka pd ikonen @), anger du Ié6senord
eller fras och klickar sedan p& OK.
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F&lj anvisningarna pé skérmen fér att installera programmet.

3. Nd&r du harinstallerat programmet och startat om datorn, trycker
du p& knappen O for att si& pd skrivaren.

4. Oppna |+ Applications (Program)-mappen p&hdrddisken, dppna
sedan [ Utilities (Verktyg)-mappen och dubbelklicka p& ikonen
™ Print Center (Utskriftskontroll). Klicka p& Add (Iagg till) (i Mac
OS 10.1.x klickar du p& Add Printer (Légg till skrivare)) i dialogrutan
Printer List (Skrivarlista).

5. Vd&lj EPSON USB pd snabbmenyn. Vdalj Stylus Photo R200 i listan
Product (Produkt) och vdlj sedan All (Alla) pd snabbmenyn Page
Setup (Utskriftsformat). Klicka p& Add (Lagg fill).

6. Se till att Printer List (Skrivarlistan) sng—— S
innehdller de skrivaralternativ = 2 89 5
(marginaltyp) som visas nedan. Titta i S - s
Anvandarhandboken om du vill ha

mer information.

Astatus

7. Stang dialogutan Printer List (Skrivarlista).
Obs!
Konfrollera att instaliningen Format for (Format for) i dialogrutan
Page Setup (Utskriftsformat) dverensstémmer med instdliningen
Printer (Skrivare) i dialogrutan Print (Skriv ut) nar du skriver ut.
Annars kan det hdnda att data inte skrivs ut korrekt, Titta i
Anvandarhandboken om du vill ha mer information.

Ndrinstallationen dr slutférd kan du tittai Anvéndarhandboken
om du vill ha mer information om hur du skriver ut frdn
datorn fér forsta gdingen.

P& cdrom-skivan finns EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter,
EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool och PIF DESIGNER.

Du kan skriva ut p& CD eller DVD och géra dina egna originalskivor med
EPSON Prin’r CD, som foliermed den hdar skrivaren. ViII duha merinformofion
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for ESPR200 ) pd sknvborde’r.

EPSON PhotoQuicker dér ett roligt och enkelt program som innehdéller en
mangd funktioner som hjdlper dig att skapa snygga foton. Med hjdlp
av programmet kan du ocksd skapa foton utan kanter.

Villdu ha mer information dubbelklickar du p& ikonen 2 ESPR200 Software
Guide (Programvaruguide for ESPR200) pé skrivibordet sé& visas Photo Print
Software Setup (Installation av fotoutskriftsprogrammet).

ﬂ Visa Anvandarhandboken

| Anvandarhandboken finns detaljerad information om u’rskrif‘r fr&n en dator, skrivarunderhdll, problemlésning och sGkerhet.

nnnnn

I Windows kan du ocksé dppna Anvdndarhandboken via Start-menyn. Om du vill géra det klickar du p& Start, pekar pé All Programs (Alla progrom) i Windows XP
eller Programs (Program) i Windows Me, 98 eller 2000, pekar p& EPSON och vdljer sedan ESPR200 Reference Guide (Anvandarhandbok fér ESPR200).

Sédkerhetsinformation

L&s alla instruktioner i det hér avsnittet nér du installerar och anvander skrivaren.
Nar du viljer en plats for skrivaren
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Undvik platser dér temperaturen kan éndras snabbt samt fuktiga miljder. Utsétt inte skrivaren for direkt solljus,
starkt ljus eller vérmekallor.

Utsatt inte skrivaren for damm, stétar eller vibrationer.

Léamna tillréekligh med utrymme runt skrivaren fér god ventilation.

Placera skrivaren i n&rheten av ett végguttag dar kontakten l&tt kan dras ut.

Placera skrivaren pd en plan, stabil yta som stré&icker sig utanfor skrivarens bottenplatta i alla rikiningar.

Om du placerar skrivaren vid véiggen bér du I&mna ett mellanrum po minst 10 cm mellan skrivarens baksida
och vaggen. Skrivaren fungerar inte som den ska om den lutar &t nagot hall.

Nar du férvarar eller flyttar skrivaren boér du inte luta den, stdlla den pd kant eller véinda den upp och ned.
Om du gér det kan bldack Iacka ut frain patronen.

Né&r du véljer strémkaélla
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Anvdand endast den typ av stromkdlla som anges pd skrivarens etikett.

Anvand endast den natsladd som foljde med produkten. Om du anvénder en annan sladd ér deft risk for
eldsvéda eller elstotar.

Produktens nétsladd fér bara anvéndas med den hdr produkten. Om du anvénder den med annan utrustning
ar det risk for eldsvada eller elstotar.

Kontrollera aft ndtsladden féljer den lokala s@kerhetsstandarden.

Anvénd infe en skadad eller nott stréomsladd.

Om du anvander en férléngningssladd med skrivaren mdéste du kontrollera att den totala markstrérmmen for
enheterna som &r kopplade till forldngningssladden inte dverstiger sladdens mdrkstrém. Se ocksd fill att den
totala markstrommen fér alla enheter som &r anslutna till végguttaget inte dverstiger végguttagets sakring.
Om du ténker anvanda skrivaren i Tyskland mdéste installationen skyddas av ett 10 eller 16 amperes
overspdnningsskydd sé& aft skyddet mot kortslutning och éverstrom blir tillréckligt.

Nér du handskas med blackpatroner
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Forvara bléckpatroner utom rackhall for barn. Se till att inte barn dricker fr&n patronerna eller p& annat saitt
handskas med dem.

Oppna inte férpockningorno med bIc"Jckpo’rroner fé&rré&in du ska installera dem.

Var forsiktig s& att du inte bryter av krokarna pd bldckpatronens sida ndr du tar ut den ur férpackningen.

Var for5|l<hg ndr du handskas med blockpofroner eftersom det kan finnas bl&ckrester po patronen. Om du fér
bléick p& huden bér du genast tvatta omrdidet med mycket vatten och tvél. Om du far bldck i gonen mdste
du genast spola 6gonen med vatten. Om du k&nner obehag eller fér problem med synen efterdit bdr du genast
konfakta l&kare.

Skaka inte bléckpatronerna. Det kan orsaka ldckage.

Ta inte bort och skada inte etiketten pd patronen, det kan orsaka léckage.

Ta inte | det gréna chipet pd patronens ena sida.

Chipet p& bléckpatronen innehdller diverse information om bldckpatronen, t.ex. hur mycket bldck som finns
kvar, s& att du kan byta patron i tid. Varje géng du safter i en patron anvands dock en del bléck, eftersom
skrivaren automatiskt utfor en funktionskonfroll.

Nar du anvander skrivaren
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Stoppa inte in hdndermna inuti skrivaren eller vidrér bl&ckpatronerna ndr utskrift pagér.

Blockera inte och t&ck inte éver skrivarens ventiler och éppningar.

Forsok inte sjailv utfora service pd skrivaren.,

Dra ut skrivarens strdmsladd och &t kvalificerad servicepersonal handskas med skrivaren under féliande
forhdllanden:

Stréomsladden eller strdmkontakten ér skadad, vatska har runnit in i skrivaren, skrivaren har tappats eller héljet
ar skadat, skrivaren fungerar inte normalt eller uppfér sig konstigt.

For infe in nadgra féremal i dppningarna pd skrivaren.

Spill inte v&itska p& skrivaren.

LoT blackpatronerna sitta kvar. Om du tar bort bléckpatronerna kan skrivhuvudet torka, vilket gér att det inte
gar att skriva ut med skrivaren.
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